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Information Obligation to Data Subjects for the

Processing of Personal Data
pursuant to Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27
April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal
data and on the free movement of such data (hereinafter referred to as "GDPR")

The protection of the personal data of all data subjects, in relation to whom our company is
in the position of a controller within the meaning of the GDPR terminology, is very
important to us, therefore we approach the processing of this sensitive information
responsibly and in accordance with the applicable legislation of the Slovak Republic as well
as the European Union, in order to take all appropriate measures to prevent the violation of
the rights in the area of personal data protection of data subjects.

This document fulfils the rights of the data subject to information granted by generally
binding regulations and provided in this form.

Please read this document carefully, which is in fulfilment of the principle of transparency
and compliance with the information on the procedures for processing personal data within
the meaning of Article 12 of the GDPR.

The company 2J Antennas, s.r.o., Stefanikova 61, 085 01 Bardejov, ID No.: 51 865 700,
registered in the Commercial Register of the District Court of Presov, Section Sro, File No.
36731/P (hereinafter referred to as the "controller") processes personal data of the data
subjects in accordance with the principles of lawfulness, fairness and transparency only for
a limited purpose. In processing, it observes the principles of data minimisation, data
accuracy and data retention minimisation. Ensures confidentiality and integrity in the
processing of personal data and can responsibly demonstrate the compliance of processing
operations with these principles.

The controller shall, having regard to the nature, scope, context and purposes of the
processing of personal data, process personal data in such a way that the processing is
unlikely to result in a high risk to the rights and freedoms of natural persons

Collection of personal data:

The controller shall, as a rule, obtain personal data directly from the data subjects. If the
controller does not obtain personal data from the data subject, the controller shall provide
the data subject with all relevant information, subject to the exceptions provided for by law,
in accordance with the procedures laid down by law.

The data subject is obliged to provide true and up-to-date personal data and, in the event
of any change to the personal data provided, to notify the controller of such change.

Contact details of the controller:

2J Antennas, s.ro.

Postal address for delivery: 61 Stefanikova Street, 085 01 Bardejov
E-mail address: hr@2j-antennas.com

The purposes for which the personal data are processed and the legal basis for
the processing:

Pre-contractual communication with a potential partner in the field of product cooperation -
by expressing the interest of the data subject in the 3D model representation or other
supporting file of the controller's product, the data subject becomes a potential collaborator
for the controller in the field of products, their subscription, delivery, development and other
cooperation and the controller is open to pre-contractual communication.

The legal basis for processing for this purpose is the pre-contractual relationship.

Purpose of the proper conclusion and performance of the contractual relationship
The legal basis is the processing necessary for the performance of the contract

Purpose of the implementation of the existing contractual relationship, including the
customer's or supplier's records - necessary for the proper delivery of the product and the
fulfilment of mutual related obligations and communications.

The legal basis is the processing necessary for the performance of the contract.

The purpose of maintaining the accounting and tax agenda, managing the registry and
fulfilling obligations under procedural legislation and debt recovery.

The legal basis is the tax and accounting legislation, in particular Act No. 431/2002 Coll. on
Accounting, Act No. 222/2004 Coll. on Value Added Tax, Act No. 595/2003 Coll. on Income
Tax, regulations in the area of registry duties, in particular Act No. 395/2002 Coll. on archives
and registers, and legal regulations in the field of regulation of individual processes within
which the controller is obliged to designate the relevant entity, in particular the Civil
Procedure Code, etc

Purpose of sending information about our products - if the data subject has expressed an
interest in the 3D model or other supporting file of the controller's product by filling in the
form, he/she has the possibility to specifically consent to the processing of his/her personal
data for the purpose of sending the controller's newsletter, in which it is possible to learn
more about the latest news, promotions and events regarding the controller's products.
Consent to the processing of personal data for this purpose is expressed by the data subject
by ticking the appropriate box in the input form marked "l want to receive newsletter". The
indication of interest in receiving the newsletter is considered as a specific consent to the
processing of personal data for this purpose. Expression of consent - the indication of
interest in receiving the newsletter is freely given by the data subject and is not conditional
on the possibility to fill in or submit the form.

The legal basis is the freely given consent of the data subject.
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Informacna povinnost voc¢i dotknutym osobam pre

spracuvanie osobnych udajov
v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane
fyzickych o0s6b pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov (dalej
ako ,nariadenie GDPR")

Ochrana osobnych udajov vietkych dotknutych osob, voti ktorym je nasa spolo¢nost v
pozicii prevadzkovatela v zmysle terminoldgie nariadenia GDPR, je pre nas velmi dolezit3,
preto k spractvaniu tychto citlivych informacii pristupujeme zodpovedne a v stlade s
platnou legislativou Slovenskej republiky ako aj Eurépskej Gnie, aby sme prijali vSetky
nalezité opatrenia pre zamedzenie porusenia prav v oblasti ochrany osobnych Gdajov
dotknutych osdb.

Tymto dokumentom naplfiame prava dotknutej osoby na informacie, ktoré si véeobecne
zavaznymi predpismi priznané a touto formou poskytované.

Oboznamte sa prosim pozorne s tymto dokumentom, ktory je naplnenim zasady
transparentnosti a dodrzanim informovanosti o postupoch pri spractivani osobnych Gdajov
v zmysle ¢lanku 12 nariadenia GDPR.

Spolo¢nost 2J Antennas, s.r.o., Stefanikova 61, 085 01 Bardejov, IC0: 51 865 700, zapisana v
Obchodnom registri Okresneho sudu Presov, Oddiel Sro, Vlozka ¢. 36731/P (v texte ako
Jprevadzkovatel”) spracovava osobné udaje dotknutych oséb v sulade so zasadami
zakonnosti, spravodlivosti a transparentnosti len na obmedzeny ucel. Pri spracovani
dodrziava zasadu minimalizacie Udajov, spravnosti Udajov a minimalizaciu ich uchovavania.
Zabezpecuje dovernost a integritu pri spractivani osobnych Udajov a vie zodpovedne
preukazat sulad spracovatelskych operacii s tymito zasadami

Prevadzkovatel s ohladom na povahu, rozsah, kontext a Ucely spracuvania osobnych Udajov
spracUva osobné Udaje tak, ze nie je pravdepodobnost, aby spraciivanie viedlo k vysokému
riziku pre prava a slobody fyzickych oséb

Ziskavanie osobnych udajov:

Prevadzkovatel ziskava osobné Udaje spravidla priamo od dotknutych osob. Ak
prevadzkovatel neziska osobné Udaje od dotknutej osoby, poskytne jej za dodrzania
pravnymi predpismi stanovenych postupov vsetky relevantné informacie po zohladneni
stanovenych vynimiek.

Dotknuta osoba je povinnd poskytnut pravdivé a aktudlne osobné Udaje a v pripade
akejkolvek zmeny poskytnutych osobnych Gdajov, tuto zmenu oznamit prevadzkovatelovi

Kontaktné udaje prevadzkovatela:

2J Antennas, s.r.o.

Postova adresa pre dorucovanie: Stefanikova 61, 085 01 Bardejov
E-mailova adresa: hr@2j-antennas.com

Ucely spractvania, na ktoré si osobné daje uréené a pravny zaklad
spracdvania:

Predzmluvna komunikacia s potencidlnym partnerom v oblasti produktovej kooperacie —
prejavenim zaujmu dotknutej osoby o modelové 3D vyobrazenie produktu alebo iny
podporny subor produktu prevadzkovatela sa dotknutd osoba stdva pre prevadzkovatela
potencidlnym spolupracovnikom v oblasti vyrobkov, ich odberu, dodavok, vyvoja a inej
kooperacie a prevadzkovatel je pristupny predzmluvnej komunikacii.

Pravnym zakladom spraciivania pri tomto Ucele sU predzmluvné vztahy.

Ucel riadneho uzatvorenia a plnenia zmluvného vztahu
Prdvnym zdkladom je spracuvanie nevyhnutné na plnenie zmluvy.

Uéel realizacie existujiceho zmluvného vztahu vratane evidencie zkaznika alebo
evidencie dodavatela - potrebné pre riadne dodanie produktu a plnenie vzajomnych
suvisiacich povinnosti a komunikacie

Pravnym zakladom je spracuvanie nevyhnutné na plnenie zmluvy.

Ucel vedenia G¢tovnej a dafovej agendy, spravy registratury a plnenia povinnosti v zmysle
procesnych pravnych predpisov a vymahania pohladavok.

Pravnym zakladom suU pravne predpisy z dariovej a Uttovnej oblasti, najma zakon ¢.
431/2002 Z. z. 0 Uctovnictve, zdkona ¢ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, zdkona ¢.
595/2003 Z. z. 0 dani z prijmov, predpisy v oblasti registratirnych povinnosti, najma zakon ¢.
395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a pravne predpisy v oblasti Upravy jednotlivych
procesov, v ramci ktorych je prevadzkovatel povinny oznacit relevantny subjekt, najma
Civilny sporovy poriadok a pod.

Utel zasielania informacii o nasich produktoch — ak dotknutd osoba vyplnenim formuléra
prejavila zaujem o 3D model alebo iny podporny subor produktu prevadzkovatela, ma
moznost osobitne vyjadrit suhlas so spractivanim svojich osobnych Udajov na ucel
zasielania informacneého letaku prevadzkovatels, tzv. ,newslettra”, v ktorom je mozné sa
dozvediet viac o aktudlnych novinkach, akcidch a diani ohladom produktov prevadzkovatela.
Suhlas so spracivanim osobnych udajov na tento Ucel vyjadruje dotknutd osoba
zaskrtnutim prislusného politka vo vstupnom formulari s oznacenim: | want to receive
newsletter”. Oznacenie zaujmu o zasielanie newslettra sa povazuje za osobitné vyjadrenie
suhlasu pre spracivanie osobnych Udajov na tento Ucel. Vyjadrenie suhlasu — oznacenie
zaujmu o zasielanie newslettra udeluje dotknuta osoba slobodne a nie je nim podmienena
moznost vyplnit ¢i odoslat formular.

Pravnym zakladom je slobodne vyjadreny suhlas dotknutej osoby.

2J Antennas, s.r.o.
Stefanikova 61
085 01, Bardejov, Slovakia

® www.2j-antennas.com



2J Antennas

English

Legitimate interests of the controller or of a third party

Where the controller processes the personal data of data subjects because it is necessary
for the purposes of the legitimate interests pursued by the controller or a third party, the
data subjects shall always be specifically informed of this legal basis for the legitimate
interest as well as the legitimate interest in question and the controller shall, by means of a
proportionality test identifying the legitimate interest, carry out a necessity test and a
balancing test and ensure compliance with the requirement that the fundamental rights
and freedoms of the data subject do not outweigh the legitimate interests of the controller
or of the third party and that the lawfulness of the processing is complied with

Recipients of personal data

The recipients of the personal data of the data subjects are/may be state administration
and public authorities, courts and law enforcement authorities, lawyer, bailiff, postal service
provider, persons providing accounting, IT and cloud services, subsidiaries of the controller,
companies with which the controller is linked by property and personnel (i.e. controller and
the recipient shows identical entities with direct or indirect ownership interest or identical
persons controlling the company through voting rights directly or indirectly).

The controller shall ensure the reliability of its partners as well as guarantees of
confidentiality and, in the case of processing of personal data through an intermediary, the
obligation to require the adoption of appropriate technical and organisational measures to
ensure that the processing of personal data complies with the requirements of the GDPR.

Retention period

Personal data processed for the purpose of commercial and pre-contractual communication
is stored for 15 years.

Personal data processed for the purpose of sending the newsletter are stored for the
duration of the data subject's consent.

Personal data processed for the purpose of bookkeeping is kept for 10 years.

Personal data in the records of sent and received mail is kept for 5 years.

Personal data processed for the performance of the contract shall be retained for a period
of 25 years from the end of the cooperation or until the settlement of the mutual rights and
obligations arising therefrom.

Personal data processed for the purpose of debt recovery and participation in legal
proceedings are retained for a period of 5 years from the final conclusion of the relevant
proceedings.

Rights of the data subject

RIGHT OF ACCESS TO PERSONAL DATA: The data subject shall have the right to request from
the controller access to personal data concerning the data subject. The data subject shall
have the right to obtain confirmation from the controller as to whether personal data
relating to him or her are being processed. Where the controller processes the personal
data of the data subject, the data subject shall have the right of access to those data and
shall be provided with all the information required by law concerning that processing. Where
the data subject has made a request by electronic means, the information shall be provided
in @ commonly used electronic format, unless the data subject has requested otherwise.
The controller shall provide a copy of the personal data which are processed only if such
provision does not adversely affect the rights and freedoms of others.

RIGHT TO CORRECTION: The data subject shall have the right to have inaccurate personal
data concerning him or her rectified by the controller without undue delay. Having regard to
the purpose of the processing of the personal data, the data subject shall have the right to
have incomplete personal data completed

RIGHT TO DELETION (REMOVAL): the data subject shall have the right to have personal data
concerning him or her erased by the controller without undue delay, provided that the
conditions laid down by law are met and the exceptions to erasure laid down by law are not
applicable.

RIGHT TO LIMIT PROCESSING: The data subject has the right to have the controller restrict
the processing of personal data if the conditions laid down by law are met. These are the
following cases: a) the data subject contests the accuracy of the personal data during a
period allowing the controller to verify the accuracy of the personal data; b) the processing
is unlawful and the data subject objects to the erasure of the personal data and requests
instead the restriction of its use; c) the controller no longer needs the personal data for the
purposes of the processing, but is needed by the data subject for the establishment,
exercise or defence of legal claims, d) the data subject has objected to the processing of
personal data which are processed in the public interest or for legitimate interest, including
profiling, pending verification that the legitimate grounds on the part of the controller
override those of the data subject. Where the processing of personal data has been
restricted on the basis of a request by the data subject, such personal data shall, with the
exception of storage, be processed only with the consent of the data subject or for the
establishment, exercise or defence of legal claims or for the protection of the rights of
another natural or legal person, or for reasons of important public interest of the Union or
of a Member State. The controller shall inform the data subject who has obtained the
restriction of processing before the restriction of processing is lifted.

The controller shall notify each recipient to whom the personal data have been disclosed of
any rectification or erasure of personal data or restriction of processing, unless this proves
impossible or requires disproportionate effort. The controller shall inform the data subject of
those recipients if the data subject so requests

RIGHT TO TRANSMISSION OF PERSONAL DATA: The data subject shall have the right to obtain
personal data concerning him or her which he or she has provided to the controller in a
structured, commonly used and machine-readable format and shall have the right to
transfer such personal data to another controller if the processing is based on consent,
explicit consent or a contract with the data subject or if the processing is carried out by
automated means. The right of portability and its exercise shall not adversely affect the
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Opravnené zaujmy prevadzkovatela alebo tretej strany

Ak prevadzkovatel spracovava osobné Udaje dotknutych osob, lebo je to nevyhnutné na
Ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel alebo tretia strana, o tomto
pravnom zaklade oprdvneného zdujmu ako aj o tom, o aky opravneny zaujem sa jedna, su
vzdy dotknuté osoby osobitne informovane a prevadzkovatel prostrednictvom testu
proporcionality, v ktorom identifikuje opravneny zaujem, vykona test nevyhnutnosti a
porovnavaci test a zabezpeti dodrzanie poziadavky, ze zakladné prava a slobody dotknutej
osoby neprevazuju nad oprdvnenymi zaujmami prevadzkovatela alebo tretej strany a
zdkonnost spractivania je dodrzana

Prijemcovia osobnych udajov

Prijemcami osobnych Udajov dotknutych osob su/mozu byt organy tatnej spravy a verejnej
moci, sudy a organy ¢inné v trestnom konani, advokat, exekutor, poskytovatel postovych
sluzieb, osoby poskytujuce Uctovné, IT a cloudoveé sluzby, dcérske spolocnosti
prevadzkovatela, spolocnosti, s ktorymi je prevadzkovatel majetkovo a personalne
prepojeny (tzn. prevadzkovatel a prijemca vykazuje identické subjekty s priamym alebo
nepriamym majetkovym podielom alebo identické osoby ovlddajuce spolo¢nost cez
hlasovacie prava priamo alebo sprostredkovane).

Prevadzkovatel dba na spolahlivost svojich partnerov ako aj na zaruky micanlivosti a v
pripade spractvania osobnych Udajov prostrednictvom sprostredkovatela aj na povinnost
vyzadovat prijatie primeranych technickych a organizatnych opatreni, aby spracivanie
osobnych Udajov spiMalo poziadavky GDPR

Doba uchovévania

Osobneé uUdaje spracivaneé na Ucel obchodnej a predzmluvnej komunikacie su uchovavaneé
po dobu 15 rokov.

Osobneé udaje spraclvané za Ucelom zasielania newslettra s uchovavané po dobu trvania
suhlasu dotknutej osoby.

Osobneé Udaje spracivané v ramci Ucelu vedenia Uctovnictva sU uchovadvané po dobu 10
rokov.

Osobneé udaje v evidencii odosielanych a prijatych postovych zasielok su uchovavané po
dobu 5 rokov.

Osobneé udaje spracivané na plnenie zmluvy sa uchovavaju po dobu 25 rokov od skoncenia
spoluprace alebo do vysporiadania vzajomnych prav a zavazkov z nich.

Osobneé udaje spracivané na ucel vymahania pohladadvok a Ucasti v procesnych konaniach
sU uchovavané po dobu 5 rokov od pravoplatného skoncenia prislusného konania.

Prava dotknutej osoby

PRAVO NA PRISTUP K 0SOBNYM UDAJOM: Dotknutd osoba ma pravo pozadovat od
prevadzkovatela pristup k osobnym Udajom tykajucim sa dotknutej osoby. Dotknutad osoba
ma pravo ziskat od prevadzkovatela potvrdenie o tom, ¢ sa spraciivaju osobné Udaje, ktoré
sa jej tykaju. Ak prevadzkovatel spracuva osobné Udaje dotknutej osoby, ma pravo dotknuta
osoba ziskat k tymto Udajom pristup a budu jej poskytnuté vsetky pravnymi predpismi
stanovené informacie takajuce sa tohto spracovania. Ak dotknuta osoba podala ziadost
elektronickymi prostriedkami, informacie sa poskytnu v bezne pouzivanej elektronickej
podobe, pokial dotknutd soba nepoziadala o iny spésob. Prevadzkovatel poskytne kopiu
osobnych udajov, ktoré sa spracuvaju len vtedy, ak takéto poskytnutie nema nepriaznive
dosledky na prava a slobody inych.

PRAVO NA OPRAVU: Dotknutd osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel bez zbytotného
odkladu opravil nesprévne osobné Udaje, ktoré sa jej tykaju. So zretelom na ucel
spracuvania osobnych udajov ma dotknuta osoba pravo na doplnenie neuplnych osobnych
Udajov.

PRAVO NA VYMAZANIE (ZABUDNUTIE): Dotknutd osoba ma& pravo na to, aby prevadzkovatel
bez zbyto¢neého odkladu vymazal osobné udaje, ktoré sa jej tykaju ak su splnené
podmienky stanovené prédvnymi predpismi a nie suU uplatnitelné vyluky pre vymazanie
stanovené pravnymi predpismi.

PRAVO NA OBMEDZENIE SPRACUVANIA: Dotknutd osoba ma prévo na to, aby
prevadzkovatel obmedzil spracuvanie osobnych udajov ak su splnené podmienky
stanovené pravnymi predpismi. Jednd sa o tieto pripady: a) dotknutd osoba napadne
spravnost osobnych Udajoy, a to pocas obdobia umoznujuceho prevadzkovatelovi overit
spravnost osobnych Udajov, b) spraciivanie je protizdkonné a dotknutd osoba namieta proti
vymazaniu osobnych udajov a ziada namiesto toho obmedzenie ich pouzitia, c)
prevadzkovatel uz nepotrebuje osobné Udaje na Ucely spraclvania, ale potrebuje ich
dotknuta osoba na preukazanie, uplathovanie alebo obhajovanie pravnych narokov, d)
dotknutad osoba namietala voci spracuvaniu osobnych Udajoy, ktoré su spracivane vo
verejnom zaujme, alebo na opravneny zaujem vratane profilovania, a to az do overenia, i
opravnené doévody na strane prevadzkovatela prevazuju nad oprévnenymi dévodmi
dotknutej osoby. Ak sa spracivanie osobnych Udajov obmedzilo na zaklade ziadosti
dotknutej osoby, takéto osobné Udaje sa s vynimkou uchovavania spracuvaju len so
suhlasom dotknutej osoby alebo na preukazovanie, uplatiovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov, alebo na ochranu prav inej fyzickej alebo pravnickej osoby, alebo z
dovodov dolezitého verejného zdujmu Unie alebo ¢lenského statu. Dotknutd osobu, ktord
dosiahla obmedzenie spracuvania, prevadzkovatel informuje pred tym, ako bude
obmedzenie spracUvania zrusené.

Prevadzkovatel oznami kazdému prijemcovi, ktorému boli osobné Udaje poskytnuté, kazdu
opravu alebo vymazanie osobnych Udajov alebo obmedzenie spracuvania, pokial sa to
neukaze ako nemozné alebo si to nevyzaduje neprimerané Usilie. Prevadzkovatel o tychto
prijemcoch informuje dotknuty osobu, ak to dotknutd osoba pozaduje.

PRAVO NA PRENOSNOST 0SOBNYCH UDAJOV: Dotknutd osoba ma pravo ziskat osobné
Udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla prevadzkovatelovi, v Struktirovanom, bezne
pouzivanom a strojovo Citatelnom formate a ma pravo preniest tieto osobné Udaje
dalSiemu prevadzkovatelovi, ak sa spracivaju na zaklade suhlasu, vyslovného suhlasu alebo

2J Antennas, s.r.o.
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rights and freedoms of others.

RIGHT TO OBJECT: The data subject shall have the right to object, on grounds relating to his
or her particular situation, to processing of personal data concerning him or her which is
carried out for the purposes necessary for the performance of a task carried out in the
public interest or in the exercise of official authority or is necessary for the purposes of the
legitimate interests of the controller or of a third party, including objecting to profiling based
on those purposes. The controller shall not further process the personal data unless it
demonstrates compelling legitimate interests for the processing of the personal data which
override the rights or interests of the data subject or grounds for exercising a legal claim
The data subject shall have the right to object to the processing of personal data concerning
him or her for direct marketing purposes, including profiling to the extent that it is related to
direct marketing. If the data subject objects to the processing of personal data for the
purpose of direct marketing, the controller may no longer process the personal data for the
purpose of direct marketing. The data subject shall have the right to object to processing of
personal data concerning him or her on grounds relating to his or her particular situation,
except where the processing of personal data is necessary for the performance of a task
carried out for reasons of public interest where the personal data are processed for
scientific, historical research and statistical purposes.

RIGHT TO WITHDRAW CONSENT: The data subject shall have the right to withdraw consent
to the processing of personal data concerning him or her at any time if he or she has
provided such consent. Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of the
processing of personal data based on consent prior to its withdrawal. The data subject may
withdraw the consent in the same way as he or she gave the consent. If the data subject
has provided consent for the purpose of receiving the newsletter, he or she may withdraw
the consent by clicking on the "Unsubscribe" link in the footer of any newsletter and sending
a pre-configured form or by sending an e-mail with the relevant content (withdrawal of
interest in receiving the newsletter) to the e-mail address marketing@z2j-antennas.com.

Request for personal data

If the legal basis for the processing is consent to the processing of personal data, the data
subject is not obliged to provide personal data. The provision of personal data in such a
case is based on the free discretion of the data subject and his voluntary action. Failure to
provide personal data in such a case shall have no negative and substantial consequences
for the data subject.

If the legal basis for the processing of personal data is the conclusion or performance of a
contractual relationship, the provision of personal data is a requirement that is necessary for
the conclusion or performance of the contract. Failure to provide personal data may result in
the impossibility of entering into a contractual relationship.

Where the legal basis for the processing of personal data is a legitimate interest, the data
subject shall be obliged to accept the processing, but shall have the right to object to it.
Where the legal basis for the processing of personal data is a specific legal provision or the
performance of a task carried out in the public interest or in the exercise of official authority,
the data subject's obligation to provide the data, as well as the consequences of failure to
provide the data, depend on the purpose of the processing and are therefore specific to
each processing activity. In such cases, the data subject is obliged to provide personal data
Failure to provide personal data may result, for example, in the impossibility of issuing a
decision requested by the data subject, the impossibility of concluding an employment
relationship, obstruction of official authority, liability for damages to the controller, breach of
labour discipline

Automated individual decision-making, including profiling

The controller does not use decision-making based solely on automated processing, nor
does it carry out profiling. The controller shall take all decisions involving the processing of
personal data with the involvement of the human element. Should these procedures ever
have to be modified in a particular case, the controller shall immediately inform the data
subject in order to enable him or her to exercise his or her rights and shall comply with all
procedures provided for by law.

Transfer of personal data to third countries

The controller does not transfer personal data of data subjects to third countries and does
not intend to do so, with the exception of the United Kingdom and the United States of
America (to companies participating in the Privacy Shield Framework), which are countries
where an adequate level of protection of personal data is guaranteed in accordance with
Article 45 of the GDPR by virtue of a Commission Decision (EU) and no further authorisation
is required for transfers to these countries (in the case of the USA, to companies
participating in the Privacy Shield Framework)

Should this situation change in the future, the controller will inform the data subject and
ensure that all legally required procedures are followed.

Privacy Breach Notification

The controller has adopted and systematically reviews and updates appropriate technical
and organisational measures to ensure that personal data are processed in @ manner that
is consistent with data protection legislation. If, despite all the measures taken, in an
exceptional case, a personal data breach occurs which is likely to result in a high risk to the
rights and freedoms of natural persons, the controller shall, without undue delay, notify the
data subject of the personal data breach, unless the situation is covered by an exemption
provided for by law.

GDPR
compliance statement

Slovak

na zaklade zmluvy s dotknutou osobou alebo ak sa spraclvanie vykonava automatickymi
prostriedkami. Pravo na prenosnost a jeho vykon nesmie mat nepriazniveé désledky na
prava a slobody inych

PRAVO NAMIETAT: Dotknutd osoba ma prévo namietat spracGvanie jej osobnych Udajov z
ddvodu tykajuceho sa jej konkrétnej situacie proti spraciivaniu osobnych udajoy, ktoré sa jej
tyka a ktoré je vykondvané na Ucely nevyhnutné na splnenie Ulohy realizovanej vo
verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci alebo je nevyhnutné na ucely
opravnenych zaujmov prevadzkovatela alebo tretej strany vratane namietania proti
profilovaniu zalozenému na tychto Uceloch. Prevadzkovatel nesmie dalej spraciivat osobné
Udaje, ak nepreukaze nevyhnutné opravnené zadujmy na spracuvanie osobnych udajov,
ktoré prevazuju nad pravami alebo zdujmami dotknutej osoby, alebo dévody na uplatnenie
prévneho naroku. Dotknuta osoba ma pravo namietat spraclivanie osobnych Udajoy, ktoreé
sa jej tykaju, na ucel priameho marketingu vratane profilovania v rozsahu, v akom suvisi s
priamym marketingom. Ak dotknutad osoba namieta spraclvanie osobnych Udajov na Ucel
priameho marketingu, prevadzkovatel dalej osobné Udaje na Ucel priameho marketingu
nesmie spracuvat. Dotknuta osoba ma pravo namietat spraclvanie osobnych Udajoy, ktore
sa jej tykaju, z dévodov tykajucich sa jej konkrétnej situacie, okrem pripadoy, ked je
spraclvanie osobnych Udajov nevyhnutné na plnenie Ulohy z dévodov verejného zaujmu
ak sa osobné Udaje spracuvaju na vedecky Ucel, Ucel historického vyskumu a na statisticky
ucel.

PRAVO ODVOLAT SUHLAS: Dotknutd osoba ma pravo kedykolvek odvolat suhlas so
spracovanim osobnych Udajov, ktoré sa jej tykaju, ak takyto suhlas poskytla. Odvolanie
suhlasu nema vplyv na zékonnost spractivania osobnych Udajov zalozeného na suhlase
pred jeho odvolanim. Dotknutd osoba méze suhlas odvolat rovnakym spoésobom, akym
suhlas udelila. V pripade, ak dotknutad osoba poskytla suhlas na Ucel zasielania newslettra,
jeho odvolanie ucini tak, ze klikne na odkaz ,Unsubscribe” v pate ktoréhokolvek newslettra
a odosle prednastaveny formular alebo vykona odvolanie suhlasu zaslanim mailu s
prislusnym obsahom (odvolanie zaujmu s dostdvanim newslettra) na e-mailovu adresu
marketing@2j-antennas.com

Poziadavka na poskytnutie osobnych Gdajov

V pripade, ak je pravnym zakladom pre spracivanie suhlas so spracivanim osobnych
udajov, nie je dotknuta osoba povinna poskytnut osobné Udaje. Poskytnutie osobnych
Udajov je v takomto pripade zalozené na slobodnej Uvahe dotknutej osoby a jej
dobrovolnom konani. Neposkytnutie osobnych Udajov v takomto pripade nema zZiadne
negativne a podstatné nasledky na dotknuty osobu.

V pripade, ak je prévnym zakladom pre spraclvanie osobnych udajov uzatvorenie alebo
plnenie zmluvného vztahu, poskytnutie osobnych Udajov je poziadavkou, ktord je potrebna
na uzatvorenie resp. plnenie zmluvy. Neposkytnutie osobnych Udajov moze mat za
nasledok nemoznost uzatvorenia zmluvného vztahu.

V pripade, ak je prévnym zakladom pre spracuvanie osobnych Udajov opravneny zaujem,
dotknuta osoba je povinna toto spracuvanie strpiet, ale ma voci nemu pravo podat
namietku

V pripade, ak je prdvnym zakladom pre spracUvanie osobnych udajov osobitny pravny
predpis alebo plnenie Ulohy vo verejnom zaujme ¢i vykon verejnej moci, zavisi povinnost
dotknutej osoby na poskytnutie udajov ako aj dosledky ich neposkytnutia, od Ucelu
spracUvania a su teda specifické pre kazdu spracovatelsky ¢innost. V takychto pripadoch je
dotknuta osoba povinna poskytnut osobné Udaje. Neposkytnutie osobnych Udajov moze
mat napr. za nasledok nemoznost vydania rozhodnutia ziadaného dotknutou osobou,
nemoznost uzatvorenia pracovno-pravneho vztahu, marenie vykonu Uradnej modi,
zodpovednost za vznik skody prevadzkovatelovi, porusenie pracovnej discipliny.

Automatizované individudlne rozhodovanie vratane profilovania
Prevadzkovatel nevyuziva rozhodovanie, ktoré by bolo zalozené vylu¢ne na
automatizovanom spracuvani ani nevykonava profilovanie. Prevadzkovatel vsetky
rozhodnutia, pri ktorych dochadza k spracdvaniu osobnych Udajov prijima so zapojenim
[udského prvku. Ak by niekedy malo dojst v konkrétnom pripade k zmene tychto postupoy,
prevadzkovatel okamzite informuje dotknut osobu, aby mohla uplatnit svoje prava a
dodrzi vsetky postupy ustanovené pravnymi predpismi.

Prenos osobnych udajov do tretich krajin

Prevadzkovatel nevykondva prenos osobnych Udajov dotknutych oséb do tretich krajin ani
nezamysla takyto prenos uskutocnit s vynimkou Spojeného kralovstva a Spojenych statov
americkych (spolo¢nostiam zUcastrujucim sa ramca na ochranu osobnych Udajov), ktoré su
v sulade s ¢ldnkom 45 nariadenia GDPR na zaklade rozhodnutia Komisie (EU) krajinami, v
ktorych sa zarucuje primerand Uroven ochrany osobnych udajov a pri prenose do tychto
krajin (v pripade USA spolotnostiam zucastnujucim sa ramca na ochranu osobnych udajov)
nie je nutné ziadne dalsie povolenie

V pripade, ak by sa tato situacia v buducnosti zmenila, prevadzkovatel bude dotknutd osobu
informovat a zabezpeti dodrzanie vsetkych préavnymi predpismi vyzadovanych postupov.

0Oznamenie porusenia ochrany osobnych tdajov

Prevadzkovatel prijal a systematicky preskumava a aktualizuje vhodné technické a
organizatné opatrenia, prostrednictvom ktorych zabezpecuje spracuvanie osobnych Udajov
sposobom korelujucim s prévnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych Udajov. Ak napriek
vsetkym prijatym opatreniam dojde vo vynimocnom pripade k poruseniu ochrany osobnych
udajov, ktoré pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickych
0s6b, prevadzkovatel bez zbytocného odkladu ozndmi porusenie ochrany osobnych Udajov
dotknutej osobe, ak situacia nepodlieha pravnymi predpismi stanovenej vynimke.

2J Antennas, s.r.o.
Stefanikova 61
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Handling the rights of data subjects

Right to lodge a complaint with the supervisory authority

The rights of data subjects shall be understood in particular as the right of access to
personal data, the right to rectification of personal data, the right to erasure of personal
data, the right to restriction of the processing of personal data, the obligation to notify the
rectification, erasure or restriction of the processing of personal data, the right to data
portability, the right to object to the processing of personal data, the right of the data
subject not to be subject to a decision which is based solely on automated processing of
personal data, including profiling

The data subject may exercise the rights in question by delivering a written request to 2J
Antennas, s.r.o, Stefdnikova 61, 085 01 Bardejov.

The controller shall provide the data subject with information and notices concerning the
processing of his or her personal data in a concise, transparent, intelligible and easily
accessible form, clearly worded, in particular for information specifically addressed to a child.
The information shall be provided in paper or electronic form, as a general rule in the same
form as the request. If the data subject so requests, the information may also be provided
orally by the controller if the data subject proves his or her identity in another way. The
controller shall assist the data subject in exercising his or her rights. The controller shall not
be obliged to act if the person cannot be identified. The controller shall be obliged to verify
the identity of the person. The controller shall provide the data subject with information on
the measures taken following his or her request to exercise his or her data subject rights
within one month of receipt of the request. That period may be extended by a further two
months by the controller in justified cases, taking into account the complexity and the
number of requests, including repeatedly. The controller shall inform the data subject of any
such extension within one month of receipt of the request, together with the reasons for
the extension. Where the data subject has made the request in electronic form, the
controller shall provide the information in electronic form, unless the data subject has
requested the information in another way. If the controller does not take action on the basis
of the data subject's request, the controller shall, within one month of receipt of the
request, inform the data subject of the reasons for the failure to act and of the possibility of
bringing an action before the Data Protection Authority. The information and the
notifications and measures taken pursuant to the exercise of the abovementioned rights
shall be provided free of charge. Where the request of the data subject is manifestly
unfounded or disproportionate, in particular because of its repetitive nature, the controller
may: (a)charge a reasonable fee, taking into account the administrative costs of providing
the information, or a reasonable fee, taking into account the administrative costs of the
notification, or a reasonable fee, taking into account the administrative costs of carrying out
the requested measure, or (b) refuse to act on the request. The controller may request
additional information necessary to confirm the identity of the data subject where the
controller has reasonable doubt as to the identity of the natural person making the request.
The information to be provided to the data subject may be given in combination with
standardised icons in order to provide a highly visible, clear and comprehensible overview of
the intended processing of personal data

If the data subject considers that his or her personal data are not processed in accordance
with the law, he or she may lodge a complaint with the supervisory authority, which is the
Office for Personal Data Protection of the Slovak Republic, Hrani¢tna 12, 820 07 Bratislava 27,
tel. no.: +421/2/ 3231 3214; mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, https://dataprotection.gov.sk.
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Vybavovanie prav dotknutych os6b

Pravo podat staznost dozornému organu

Pravami dotknutych os6b sa rozumie najma pravo na pristup k osobnym udajom, prévo na
opravu osobnych udajov, pravo na vymaz osobnych Udajov, prévo na obmedzenie
spracUvania osobnych Udajov, oznamovacia povinnost v suvislosti s opravou, vymazanim
alebo obmedzenim spraciivania osobnych Udajov, pravo na prenosnost osobnych udajoy,
pravo namietat spractvanie osobnych Udajov, pravo dotknutej osoby, aby sa na fu
nevztahovalo rozhodnutie, ktoré je zalozené vylu¢ne na automatizovanom spracuvani
osobnych Udajov vratane profilovania

Predmetné prava si moze dotknutad osoba uplatnit doru¢enim pisomnej ziadosti na adresu:
2J Antennas, s.ro., Stefanikova 61, 085 01 Bardejov.

Prevadzkovatel poskytuje dotknutej osobe informacie a oznamenia, ktoré sa tykaju
spracuvania jej osobnych udajov v strucnej, transparentnej, zrozumitelnej a lahko dostupnej
forme, formulovaneé jasne, a to najma pri informaciach urcenych osobitne dietatu. Informacie
sU poskytované v listinnej podobe alebo elektronickej podobe, spravidla v rovnakej podobe,
v akej bola podana ziadost. Ak o to poziada dotknutd osoba, informacie moze
prevadzkovatel poskytnut aj Ustne, ak dotknutd osoba preukaze svoju totoznost inym
sposobom. Prevadzkovatel poskytuje sucinnost dotknutej osobe pri uplatiovani jej prav.
Prevadzkovatel nie je povinny konat, ak osobu nie je mozné identifikovat. Prevadzkovatel je
povinny overit totoznost osoby. Prevadzkovatel je povinny poskytnut dotknutej osobe
informacie o opatreniach, ktoré sa prijali na zaklade jej ziadosti, ktorou uplatriuje svoje prava
dotknutej osoby do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti. Uvedenu lehotu méze
prevadzkovatel v odévodnenych pripadoch s ohladom na komplexnost a pocet ziadosti
pred(Zit o daléie dva mesiace, a to aj opakovane. Prevadzkovatel je povinny informovat o
kazdom takom pred(zeni dotknutl osobu do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti spolu s
dévodmi predizenia lehoty. Ak dotknutd osoba podala ziadost v elektronickej podobe,
prevadzkovatel poskytne informacie v elektronickej podobe, ak dotknutd osoba nepoziadala
o poskytnutie informacie inym spésobom. Ak prevadzkovatel neprijme opatrenia na zaklade
Ziadosti dotknutej osoby, je povinny do jedného mesiaca od dorucenia Ziadosti informovat
dotknuty osobu o dévodoch nekonania a 0 moznosti podat navrh na Urad na ochranu
osobnych udajov. Informacie a ozndmenia a opatrenia prijaté v zmysle uplatnenia vyssie
uvedenych prav sa poskytuju bezodplatne. Ak je ziadost dotknutej osoby zjavne
neopodstatnend alebo neprimerana najma pre jej opakujucu sa povahu, prevadzkovatel
moze: a)pozadovat primerany poplatok zohladiujuci administrativne naklady na poskytnutie
informacif alebo primerany poplatok zohladrujuci administrativne naklady na ozndmenie
alebo primerany poplatok zohladnujuci administrativne naklady na uskutocnenie
pozadovaného opatrenia, alebo b) odmietnut konat na zaklade Ziadosti. Prevadzkovatel
moze poziadat o poskytnutie dodato¢nych informacii potrebnych na potvrdenie totoznosti
dotknutej osoby, ak ma opravnené pochybnosti o totoznosti fyzickej osoby, ktord podava
Ziadost. Informacie, ktoré sa maju poskytnut dotknutej osobe mozno podat v kombinacii so
Standardizovanymi ikonami s cielom poskytnut dobre viditelny, jasny a zrozumitelny prehlad
zamyslaného spracUvania osobnych udajov.

Ak sa dotknutd osoba domnieva, Ze jej osobné Udaje nie su spracivané v sulade s
pravnymi predpismi, moZe podat staznost na dozorny organ, ktorym je Urad na ochranu
osobnych Udajov Slovenskej republiky, Hranitna 12, 820 07 Bratislava 27, tel. ¢islo: +421/2/
32313214; mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, https://dataprotection.gov.sk
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